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WIR FEIERN DEN SOMMER

VERANSTALTUNGEN UND HIGHLIGHTS.

IN DER THUNERSEE-REGION.

Kulturelle Veranstaltungen

DATUM EVENT ORT
5. bis 28. Juni 2025 Schlosskonzerte Thun Schloss Thun
9. Juli bis 28. August 2025 Thunerseespiele: Der Gléckner von Notre Dame Seebthne Thun

Sportliche Highlights

DATUM EVENT ORT

2. Juli 2025, 18 Uhr Women'’s EURO 2025 - Island gegen Finnland Arena Thun

7. Juli 2025, 18 Uhr Women’s EURO 2025 — Spanien gegen Belgien Arena Thun

10. Juli 2025, 21 Uhr Women’s EURO 2025 — Norwegen gegen Island Arena Thun

15. bis 16. August 2025 Inferno Triathlon Region Thunersee
24. August 2025 IRONMAN Switzerland Thun Thun

Feiertags-Special
DATUM EVENT ORT

1. August 2025 Flottenparade auf dem Thunersee Thunersee

IM SAANENLAND.

Musikfestivals

DATUM EVENT ORT

27. bis 28. Juni 2025 Mittsommer Festival Lenk im Simmental

18. Juli bis 6. September 2025 Gstaad Menuhin Festival & Academy Veranstaltungsorte (Saanen, Gstaad, Rougemont u.a.)
25. Juli 2025, 22 Uhr Double Bass at Night — Nachkonzert «Origin V» ERMITAGE, offizielles Festival-Hotel

31. August bis 6. September 2025 Gstaad Barogue Academy (Meisterkurse) ERMITAGE, offizielles Festival-Hotel

6. September 2025 Gstaad Baroque Academy — Concert Kirche Rougemont

Sportliche Highlights

DATUM EVENT ORT

2. bis 6. Juli 2025 Swatch Beach Pro Gstaad Gstaad

12. bis 20. Juli 2025 EFG Swiss Open Gstaad (Tennisturnier) Roy Emerson Arena, Gstaad
21. bis 24. August 2025 Hublot Polo Gold Cup Gstaad Gstaad-Saanenland Airport

14. September 2025 Gstaad Velo Classic Gstaad
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SOMMEREFRISCHE IM BEATUS

ERLEBEN. BEWEGEN. ENTSPANNEN.

Der Sommer bei uns steht ganz im Zei-
chen von Bewegung, Wasser und Wohl-
befinden. Unser Park und der Thunersee
laden zu aktiven wie auch erholsamen
Momenten ein. Entdecken Sie unser viel-
faltiges Wassersportangebot — vom Boot-
fahren Uber Kajak, Kanu und SUP bis hin
zu Spiel und Bewegung im Park.

Neu und beliebt: Massagen und Kosme-
tik unter freiem Himmel. SpUren Sie Leich-
tigkeit mit einer wohltuenden Bootsmas-
sage, einer Stuhlmassage im Park oder
einer Aroma-Massage mit Sommerduft.
Fur sonnengestresste Haut empfehlen
wir unsere effektiven SOS-Behandlun-
gen — sanft kihlend und regenerierend
flr Gesicht und Koérper.

LIEBE GASTE,

Auch im Haus hat sich einiges getan. Die
Lobby und die Zimmer Sigriswil mit neu-
em Balkon présentieren sich im stilvollen
Ambiente. Zwolf Zimmer der Kategorien

LIEBE FREUNDE DES ERMITAGE.

Wenn es im Tal heiss wird, atmet es sich
in Schonried spurbar freier. Diese ange-
nehme Frische macht unseren Sommer
so besonders und ladt ein, sich Zeit zu
nehmen: fUr sich selbst, fur die Natur, flr
das Wesentliche.

Erleben Sie entspannte Momente im Spa,
Wanderungen in der Bergwelt, kulinarische
Entdeckungen und kleine Auszeiten fern-

ab vom Trubel. Unser Vitalita-Programm
bietet wohltuende Anwendungen — von
der Krauter- bis zur Cleopatra-Packung —
pflegend und regenerierend nach einem
sonnigen Tag.

FUr authentische Erlebnisse begleitet Sie
Gaby auf die Alp Louenematte. Dort zeigt
Ihnen Késerin Kathrin Hauswirth das tra-
ditionelle Handwerk — mit anschliessen-
der Pause vor der HUtte, in absoluter
Ruhe, ganz bei sich.

Das ERMITAGE ist auch ein Fenster zur
Welt. Seit 2023 unterstitzen wir das Pro-
jekt «Cuisine sans frontieres», insbeson-
dere das Ausbildungszentrum EI Fogén
in Ecuador. Jedes Jahr kommen zwei
junge Absolventinnen oder Absolventen
zu uns. Solche Begegnungen zeigen uns,
wie sehr Gastfreundschaft, Kultur und
Kulinarik Menschen verbinden kénnen.

Und nattrlich: Sommer in Gstaad heisst
Musik. Als offizielles Festivalhotel des
«Gstaad Menuhin Festival & Academy»

Jungfrau, Niesen und Stockhorn wurden
samt Badezimmer vollstdndig erneuert und
ans Kuhlsystem angeschlossen. Alle Um-
bauten erfolgten mit regionalen Partnern.

Die SeelLounge ist wieder gedffnet — mit
stets frischem Set-up, erfrischenden
Sommerdrinks wie dem BEATUS Spritz
und kleinen Speisenklassikern flr den
Genuss zwischendurch.

Flr besondere Erlebnisse bieten wir lie-
bevoll gestaltete Zusatzangebote vom
«Marry Me» Uber das «Birthday Special»
bis zum «You and Me». lhr Sommer. lhre
Erholung. Ihr BEATUS.

Bis bald, Inre BEATUS-Crew

erwarten wir in diesem Jahr gespannt das
Nachkonzert Double Bass at Night am
25. Juli und die Baroque Academy, die
direkt bei uns im ERMITAGE stattfindet.

Wir freuen uns darauf, Sie bald wieder-
zusehen, diese besondere Jahreszeit mit
lhnen zu teilen und gemeinsam neue Er-
innerungen im ERMITAGE zu schaffen.

Bis bald, Inre ERMITAGE-Familie
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WELLNESS
FUR IHRE HAUT

WOHLTUENDE PACKUNGEN.

Beim Thema Wellness stehen Massagen meist im Vordergrund. Doch auch unsere Haut
verdient gezielte Pflege — besonders nach stressigen Tagen, Sonne, Sport oder haufiger
Reinigung.

Intensive Pflege und Ruhe B —
Unsere Kdrperpackungen wirken riick- N N - | m—
fettend, beruhigend oder regenerierend. pre(? ‘en Ie unser - e
. . . Vitalita-Team an - —
Wahrend Sie 30 Minuten entspannt auf . )
. wir beraten Sie gerne - —l—
der Softpackliege ruhen, entfalten hoch- L . R
) . ' individuell bei Ihrem -
wertige Inhaltsstoffe ihre Wirkung — ganz - ili—

nachsten Besuch.

ohne Wasser, ohne Aufwand.

Individuell abgestimmt

- Die Cleopatra-Packung und die
Nachtkerzenél-Cremepackung
spenden Feuchtigkeit, starken die
Hautbarriere und sind ideal bei
Trockenheit.

- Die Moorpackung wird kuhl
aufgetragen, hilft bei irritierter Haut,
Schuppenflechte oder nach
Sonnenbrand, und unterstitzt den
natdrlichen Saureschutzmantel.

- Die Detox-Mare-Packung mit
Griinalgen und Meersalz versorgt
nach dem Schwitzen die Haut mit
Mineralien und unterstitzt die
Entgiftung.

- Die Krauterpackung lasst sich
mit Rose, Lavendel, Minze oder
Zitronengras individuell gestalten —
fr entspannende Duftimpulse und
sanfte Balance.

i

3

Ergédnzende Optionen
Alle Anwendungen kénnen mit einem Peeling vorbereitet oder mit einer Massage kombiniert werden. Nach jeder Packung bleibt
Zeit fUr eine Nachruhe mit Tee — fur ein ganzheitliches Wohlgefuhl.
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VON TAL BIS GIPFEL

SPORTVIELFALT RUND UM SCHONRIED.

Juni bis August: Den Bergsommer aktiv oder gemiitlich geniessen.

ﬂ

1. Talreglon (1°7000-1’500 m ii. M.)
Leichte Bike- oder E-Bike-Touren
in den Talern nach Lauenen, Gsteig,
Turbach, Rougemont oder Lenk
(E-Bike Vermietung im Hotel bis
Ende Oktober)

- Dorfbesichtigungen, z.B. in Saanen
oder Rougemont

- Museumsbesuche: Heimatmuseum
in Saanen oder Scherenschnitt- und
Ballonmuseum in Chéateau-d’Oex

- Gratis OV-Nutzung mit der Gstaad
Card bis Rougemont, Lenk, Col du
Pillon, Lauenensee oder Turbach

- Familienwanderungen auf den
Saani-Erlebniswegen zwischen
Schoénried und Saanenmdser oder
Gstaad und Saanen

- Alp Louenematte (Ausfllige ab
10. Juni 2025, alle zwei Wochen)

- Fliemadhdtte (Ausflige ab
18. Juni 2025, alle zwei Wochen)

- Seilpark in Zweisimmen

- River Rafting auf der Saane

)

2.Mittlere H6henlagen

(1’500-2000 m ii. M.)

- Bergbahnen auf den

Rinderberg (ab 14.6.),
Horneggli (ab 14.6.),
Wispile (ab 14.6.),
Wasserngrat (ab 26.7.),
Sanetsch (ab 14.6.)

und Videmanette (ab 28.6.)

- Huttenwanderungen zur GeltenhUtte

oder GrubenberghUtte

- Alpbesuche mit gelebter Alpkultur im

Saanenland

- Anspruchsvolle Biketouren und

Bergwanderungen — auch in
Kombination mit den Bergbahnen

- Farbenprachtige Alpenflora
- Baden in idyllischen Bergseen:

Lauenensee, Arnensee, Retaudsee
oder Seebergsee

(2]

R

3. Bergspltze (2°000-3’000 mii. M.)
Glacier 3000: Peak Walk, Glacier
Walk oder die Rodelbahn «Alpine
Coaster»

- Klettersteige auf das Rueblihorn
oder auf den Téte de Chamois

- Klettern in den Gastlosen oder
am Sanetsch

- Tandem-Gleitschirmflige

o Glacier

3’000 mu. M.
©

® Rellerli, 1833 mu. M.

® Alp Louenematte, ca. 1380 mU. M.
® Fliiemadhiitte, 1°300 m ii. M.

® Schénried, 1231 mu. M.

Anderungen vorbehalten
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/U BESUCH AUF DER

ALP LOUENEMATTE.

Ein Ausflug, der entschleunigt, erdet und einen einzigartigen Einblick in das authentische
Alplerleben gewihrt: Gemeinsam mit unserer Natur-Guide Gaby Jungen und
Gastgeberin Kathrin Hauswirth besuchen Sie die Alp Louenematte oberhalb von Gsteig -
wahlweise mit oder ohne Teilnahme an der traditionellen Kaseherstellung.

Ihre Gastgeberin: Kathrin Hauswirth
Seit 2002 bewirtschaftet Kathrin Haus-
wirth die Alp Louenematte und pflegt das
traditionelle Alplerleben mit Uberzeu-
gung. «Es ist wie eine Sucht — man méch-
te immer wieder hinauf», erzahlt sie. Ge-

meinsam mit ihrer Familie sorgt sie dafUr,
dass die Tiere auf der Alp in Freiheit le-
ben und liebevoll betreut werden. Mit ih-
rer offenen Art und grossen Erfahrung ist
sie die perfekte Gastgeberin fur diesen
besonderen Tag.

Auf der Alp Louenematte wird Kase noch
von Hand und mit viel Feingefuhl herge-
stellt. Jeder einzelne Schritt — vom Einla-
ben der frischen Milch bis zum Pressen
der Laibe — folgt althergebrachten Me-
thoden. Der Alpkase Uberzeugt durch
seinen individuellen Geschmack, gepragt
von den wirzigen Kréutern der umlie-
genden Weiden.

Das erwartet Sie

Der Ausflug startet mit einer Fahrt im Ho-
telbus nach Gsteig. Nach einem kurzen
Spaziergang durchs charmante Dorf geht
es hinauf zur Alp. Dort bieten sich Ihnen
eine authentische Alpleratmosphére, span-
nende Einblicke in Kathrins Alltag und viel
Gelegenheit zum Staunen, Fragen und
Geniessen.

Der Ausflug im Detail

Ohne Kéasen

(10., 24. Juni und 8. Juli 2025)

Abfahrt um 11 Uhr mit dem Hotelbus
nach Gsteig. Nach einem gemUtlichen
Aufstieg zur Alp erhalten Sie eine Einfih-
rung in die Késetradition und geniessen
eine Alpkéseplatte bei schénem Wetter
vor der Hutte. Ruckfahrt um ca. 15 Uhr.

Mit Kasen

(22. Juli, 5. und 19. August 2025)
Abfahrt um 8.30 Uhr direkt zur Alp. Dort
dirfen Sie bei der Kaseproduktion von
Anfang an mitwirken und erleben den
Prozess von der frischen Milch bis zum
fertigen Laib. Anschliessend stérken Sie
sich mit einer Alpkéseplatte und unter-
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nehmen einen kleinen Spaziergang durch
Gsteig. Rickfahrt um ca. 15 Uhr.

Fiir wen ist der Ausflug geeignet?
Das Angebot richtet sich an alle Alters-
gruppen — Familien, Kinder und Natur-
freunde. Der Aufstieg ist leicht zu bewal-
tigen. Sportlich ambitionierte kdnnen den
langeren Weg Uber die Alpstrasse wah-
len. Bei schlechtem Wetter sorgen ge-
mutliche Sitzplatze auf dem Heuboden
flir eine angenehme Atmosphére.

Lassen Sie sich verzaubern!
Tauchen Sie ein in die Welt der Alphitten,
Tiere und regionalen Kdstlichkeiten. Wir
freuen uns, Sie bei diesem authentischen
Erlebnis willkommen zu heissen!

Ihr Natur-Guide Gaby

Wissenswertes auf einen Blick

- Dauer: ca. 11 bis 15 Uhr (ohne Kéasen) / 8.30 bis 15 Uhr
(mit Késen)

- Kosten: CHF 25.— pro Person (inklusive FUhrung und
Verkdstigung mit Alpkase, Trockenwurst und Getranken)

- Anmeldung: jeweils bis Montag, 16 Uhr

- Durchflhrung: garantiert auch bei Regen

Programmanderungen vorbehalten.

Hoéhepunkte des Ausflugs

- Imposante Bergkulisse mit Blick auf Nagelihorn,
Gstellihorn und Oldenwasserfall

- Begegnungen mit Kéalbern, Ziegen und Kihen - streicheln
erlaubt

- Frische Milchverkostung und regionale Alpprodukte

- Einblicke in die handwerkliche Késeproduktion

- Herzliche Gastfreundschaft und persénliche Geschichten
von Kathrin Hauswirth

Das aktuelle
Ausflugsprogramm

ist eine Woche im
Voraus auch online
einsehbar.
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«CUISINE \
SANS FRONTIERES» —

KOCHEN VERBINDET WELTEN.

In der landlichen Region Orellano im Nordwesten Ecuadors bietet das Ausbildungs-
zentrum El Fogon benachteiligten Jugendlichen eine fundierte Gastronomie-Ausbildung.
Seit 2023 unterstiitzt das Hotel ERMITAGE das Projekt und ermaéglicht jahrlich zwei
Absolventen/Absolventinnen ein Praktikum in der Schweiz. Der Austausch schafft
berufliche Chancen und férdert kulturelles Verstandnis.

Im Sommer 2024 durften wir Loly und
Fidel bei uns begrissen — zwei engagier-
te Nachwuchskréfte aus dem Amazo-
nasgebiet, die sich mit grosser Lernfreu-
de eingebracht haben.

Ein Jahr spéter ziehen wir Bilanz: Was ist
aus ihren Planen geworden — und welche
Eindrtcke wirken nach?

Interview mit Fidel

1. Welche pragende Erfahrung im
ERMITAGE hat deine Entwicklung als
Koch beeinflusst?

Ich habe neue Kochtechniken erlernt, aber
besonders pragend war die Entwicklung
meiner Disziplin. Ich lernte, pUnktlich zu
sein, Zeitplane einzuhalten und profes-
sionell zu arbeiten. Im ERMITAGE habe
ich meine Fahigkeiten in Ordnung, Sau-
berkeit und Dekoration weiter verbessert.
Besonders wichtig war fur mich, das Auge
flrs Detail zu schulen — insbesondere bei
der Prasentation und kreativen Gemise-
kombinationen.

2. Du hast einmal davon gesprochen,
ein eigenes Restaurant zu er6ffnen.
Hat sich dieser Traum inzwischen
weiterentwickelt?

Leider konnte ich mein Restaurant noch
nicht er6ffnen, da die Gewalt in meiner
Region, Coca, zugenommen hat. Statt-
dessen unterstitze ich meine Eltern in der

Landwirtschaft, wo wir Kochbananen,
Maniok und Kakao anbauen. In meiner
Ausbildung habe ich gelernt, lokale Pro-
dukte zu schéatzen und damit zu arbei-
ten. Nach meiner Zeit bei «<El Fogén» hat
auch mein Bruder denselben Weg einge-
schlagen und kuirzlich seinen Abschluss
gemacht.

3. Welche Fertigkeiten aus deiner
Zeit im ERMITAGE wendest du heute
in der Kiiche an?

Im ERMITAGE habe ich gelernt, grossen
Wert auf die Présentation, Dekoration und
Farbkomposition von Speisen zu legen,

um ein visuelles Erlebnis zu schaffen, das
den Geschmack unterstitzt. Diese Ein-
stellung begleitet mich taglich.

4. Welche Tipps hast du fiir junge
Kéchinnen und Kéche, die einen
ahnlichen Weg gehen méchten?

Ich hatte meine Sprachkenntnisse bes-
ser vorbereiten sollen, um mich im Hotel
besser verstandigen zu kénnen. Ich emp-
fehle, offen fir Neues zu sein, sich sprach-
lich vorzubereiten und stets bereit sein zu
lernen. Diese Erfahrung bereichert so-
wohl die berufliche als auch die persén-
liche Entwicklung.

Loly, Fidel und die ecuadorianische Botschafterin Veronica Augusta Bustamante Ponce
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Monika Schérer, Moderatorin des Abends und Vorstandsmitglied des Vereins, Loly, Alejandra Abad, Ecuadorianische Kunstlerin und freiwillige Mitarbeiterin im Verein,

Fidel

Interview mit Loly

1. Was ist dir aus deiner Zeit im
ERMITAGE besonders in Erinnerung
geblieben?

Besonders in Erinnerung geblieben ist
mir das Zusammenleben mit Menschen
aus verschiedenen Landern und das
Uberwinden der Sprachbarriere. Anfangs
sprach ich nur Spanisch, fand jedoch
Wege, mich zu verstandigen. Spater lern-
te ich etwas ltalienisch, um besser kom-
munizieren zu kénnen. Besonders inspi-
rierend war fOr mich die Arbeit in der
Patisserie, wo mich die Vorgesetzte mit
ihrer Leidenschaft und ihrem Kénnen be-
eindruckt hat.

2. Du hast erzahlt, dass du das
Ausbildungsprojekt «El Fogén» unter-
stiitzen méchtest. Wie hast du dich
dort eingebracht?

Ich arbeitete als Assistentin der Lehrkréf-
te, half beim Lebensmitteleinkauf, nahm
an Unterrichtseinheiten teil und unter-
stlitzte sie. Bei Krankheit begleitete ich
die Schilerinnen und Schuler ins Ge-
sundheitszentrum und hielt Vortrage tber
meine Erfahrungen in der Schweiz. Aus-
serdem begleitete ich sie bei Gruppen-
arbeiten.

3. Welche Techniken oder
Denkweisen aus der Schweizer
Kiiche wendest du heute an?

Ich wende viele Techniken aus der
Schweiz in Ecuador an, darunter Fach-
begriffe zu Fleisch, Garmethoden, Patis-
serie und zur Arbeit in kalter und warmer
Klche. Es war eine sehr vielseitige und
bereichernde Erfahrung.

4. Du traumst von einem eigenen
Restaurant, das Zutaten aus
Amazonien einbezieht. Wie hat sich
dieser Plan bisher entwickelt?
Wahrend meiner Zeit bei «El Fogdn»
habe ich mich weitergebildet und arbeite
nun Schritt fir Schritt an meiner Restau-
rantidee. Derzeit plane ich, mein Englisch
zu verbessern und mich flir ein Stipendi-
um flr einen Sprachkurs zu bewerben.
Es sieht ausserdem gut aus, dass ich
pald im Restaurant in Quito arbeiten
kann, wo ich bereits mein erstes Prakti-
kum absolviert habe.

5. Was wiirdest du jungen Menschen
empfehlen, die eine &hnliche Chance
bekommen kénnten?

Ich empfehle jungen Menschen, diese
Chance zu nutzen: Stadte zu besuchen,

Quelle «Anzeiger von Saanen/ Sonja Wolf»

touristische Angebote wahrzunehmen und
neugierig zu sein. Ich hatte gerne mehr
Uber die Schweizer und italienische Kultur
gelernt. In den letzten Wochen konnte ich
viel Uber die Patisserie lernen und gleich-
zeitig meine Sprachkenntnisse verbes-
sern. Ich ermutige alle, viele Fragen zu
stellen und das Beste aus der Erfahrung
zu machen. Wenn jemand Unterstitzung
in der Schweiz braucht, helfe ich gerne.

«Cuisine sans frontieres» geht weiter:
Auch 2025 begrusst das ERMITAGE zwei
Praktikantinnen oder Praktikanten aus
Ecuador: Huambutzereque Chinkim Jair
Peas und Milan Chela Diana Camila. Die
Zusammenarbeit mit Cuisine sans fron-
tieres ist uns eine Herzensangelegenheit.
Wir sind Uberzeugt, dass dieses Projekt
neue Perspektiven eréffnet und Bricken
zwischen den Kulturen baut.

Mehr Infos

zum Programm
El Fogon:
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GSTAAD MENUHIN
FESTIVAL & ACADEMY 2025

MUSIK IM ZEICHEN DES WANDELS.

Vom 18. Juli bis 6. September 2025
findet das Gstaad Menuhin Festival &
Academy statt. Auch in diesem Jahr er-
wartet Sie ein spannendes Programm,
das sich dem Thema «Wandel» widmet.
Die Auffuhrungen werfen einen einzigar-
tigen Blick auf die musikalische Ge-
schichte und reflektieren die Aspekte
Heimat, Flucht und die Sehnsucht nach
einem neuen Zuhause.

Freuen Sie sich auf internationale Top-
Kunstschaffende wie Fazil Say, Khatia
Buniatishvili und Daniil Trifonov. Ne-
ben beeindruckenden Konzerten bietet
das Festival auch tiefgrindige Diskussio-
nen und innovative Projekte zu dieser ak-
tuellen und bewegenden Thematik.

Double Bass at Night -

Nachkonzert «Origin V»

Freitag, 25. Juli 2025, 22 Uhr

im ERMITAGE

Was koénnte einen Festivalabend schéner
ausklingen lassen als ein spéates Konzert
in aussergewodhnlicher Atmosphéare? Im
ERMITAGE, dem offiziellen Festival-Hotel
des Gstaad Menuhin Festivals & Acade-
my, laden Kontrabassistin Uxia Marti-
nez Botana und Pianist Matan Porat
zu einem musikalischen Nachtprogramm
ein, das unter die Haut geht.

Mit dem Projekt «Origin V - Today’s
Music» spannen die beiden Kunstler
eine Bricke zwischen Welten mit EinflUs-
sen aus Stdamerika, zeitgendssischer
Klassik und improvisierten Momenten,
die perfekt zur Magie der Nacht passen.

Ein intimes Konzerterlebnis fUr alle Sinne
— exklusiv fur Gaste des ERMITAGE und
des Gstaad Menuhin Festivals.
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Gstaad Barock Academy -
Musikalische Ausbildung auf
héchstem Niveau

Vom 31. August bis 6. September 2025 y
findet die Gstaad Baroque Academy im T _ ; T
ERMITAGE statt — ein weiteres Highlight : : > :
fUr alle Liebhabenden der Alten Musik. JE—
Unter der kunstlerischen Leitung von
Maurice Steger, ecinem der weltweit
flhrenden Blockflétisten, erhalten junge
Talente eine fundierte Ausbildung in den
Instrumentalwerken der Renaissance-
und Barockzeit.

o
i

=

T

Die 6ffentlichen Unterrichtseinheiten sind
flr alle Gaste zuganglich. Die Finalkon-
zerte der Academy, bei denen die Teil-
nehmenden ihr erlerntes Repertoire pra-
sentieren, finden am 5. und 6. September
2025 im ERMITAGE und in Rougemont
statt, begleitet von der Leidenschaft und
Energie, die Maurice Steger und sein

Team vermitteln. P i
© Bild: Theresa Pewal

MOUNTAIN SPIRIT AUF DEM EGGLI -
EIN NATURERLEBNIS INMITTEN DER BERGE.

Erleben Sie exklusive Konzerte in der beeindruckenden Bergwelt
von Gstaad - eine perfekte Kombination aus Musik und Natur.

Konzert-Highlights im Mountain Spirit Programm:

- Dienstag, 22. Juli 2025, 19.30 Uhr — Bosphorus Fantasies — Origin Il —
Fazil Say Il

- Samstag, 26. Juli 2025, 19.30 Uhr — Force of Nature

- Montag, 28. Juli 2025, 19.30 Uhr — From New Worlds — Origin VI

- Sonntag, 10. August 2025, 11.30 Uhr - Yodel meets Gershwin

Anderungen im Programm vorbehalten.

Exklusive Vorteile fiir ERMITAGE-Gaste:

- «Beste Platze»-Garantie

- VIP-Ticketgarantie: Vorzugsbuchung von Konzerttickets der ersten
Kategorie vor dem offiziellen Verkauf

- ERMITAGE-Lounge: Zugang zur exklusiven VIP-Lounge im Festivalzelt, mit
Champagner und Apéro vor den Konzerten und in den Pausen

- Shuttle-Service: Inklusive Transfer zu den Konzertorten und zurtick

- Kunstlerbegegnungen: Direkte Interaktionen mit den Festival-Kunstschaf-
fenden und mit Maurice Steger im Rahmen der Baroque Academy
- Aktuelles: Immer die neuesten Festival-Info aus erster Hand
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PAUSCHALEN

UND ANGEBOTE.

Geniessen Sie das Gstaad Menuhin Festival und die Gstaad Baroque Academy 2025 in
vollen Ziigen mit unseren exklusiven Festival-Pauschalen und -Vorteilen.

T 6 :
«Gstaad Junior Suite» l

.|

MENUHIN-PAUSCHALEN —
IM OFFIZIELLEN FESTIVAL-HOTEL.

MENUHIN UNTER DER WOCHE
lhre Pauschale in Leistungen:
- 2 Ubernachtungen in der gewiinschten Zimmerkategorie

- 1 Konzertkarte nach Wahl p.P. in der bestverflgbaren Kategorie
-1 Fussreflexzonenmassage p.P. a 50 Minuten

- Shuttle-Service zu den Konzerten und zurlck

Giiltig vom 17. Juli bis 5. September 2025.

Anreise Sonntag bis Mittwoch.

2 Ubernachtungen im Zweibettzimmer Nord ab CHF 1'572.—, Stid ab CHF 1’812.—

Preisangaben in CHF inkl. MWST, Kurtaxe und Beherbergungstaxe pro Zimmer fiir 2 Personen.

MENUHIN FUR IHRE SEELE
lhre Pauschale in Leistungen:
- 3 oder 4* Ubernachtungen in der gew(inschten Zimmerkategorie

- 1 Konzertkarte nach Wahl p.P. in der bestverflgbaren Kategorie
- 1 Relaxmassage p.P. a 50 Minuten

- Shuttle-Service zu den Konzerten und zurlick

Giltig vom 15. Juli bis 5. September 2025.

* Anreise Sonntag oder Montag.

3 Ubernachtungen im Zweibettzimmer Nord ab CHF 1°904.—, Siid ab CHF 2°264.—
4* Ubernachtungen im Zweibettzimmer Nord ab CHF 2°287.—, Siid ab CHF 2'767.—

Preisangaben in CHF inkl. MWST, Kurtaxe und Beherbergungstaxe pro Zimmer fiir 2 Personen.
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SOMMER-SPECIAL
ERFRISCHENDE BRISE.

Lassen Sie sich von einer atemberaubenden Bergkulisse und einem
vielseitigen Wellnessangebot begeistern.

lhre Pauschale in Leistungen:
- 3 Ubernachtungen in der gewiinschten Zimmerkategorie

- 1 Wellnessanwendung vom Wellsystem Wave Touch p.P. a 30 Minuten
- 1 Edelweiss-/Enzian Massage p.P. a 50 Minuten

- 1 Sommer Spritz an der Bar

Giiltig ab 4. Juli bis 6. September 2025 (exklusive Feiertage).

3 Ubernachtungen im Zweibettzimmer Nord ab CHF 1°600.—, Stid ab CHF 1'960.—

Preisangaben in CHF inkl. MWST, Kurtaxe und Beherbergungstaxe pro Zimmer fiir 2 Personen.

IN ALLEN PAUSCHALEN ENTHALTEN:

ERMITAGE Kulinarik, Natur-Guides & Wellness-Genuss

- Wellness-Paket (Wellness auf iber 3’700 m?, Hallen- & Frei-SOLBAD [35 °C], Aussen-Sportpool [28-31 °C],
Saunapark mit Aquadom [36 °C], 10 verschiedene Saunen und Dampfbader, Panoramaliegeraume und
Entspannungsraum, separater Lady’s Spa, Brunnenstube mit Vitalbar, Fitnessraum auf 135 m2).

- ERMITAGE Kulinarik (morgens Frihstlicksbuffet, mittags Suppe und Salat, nachmittags «Chuechetisch»,
abends Diner mit Auswahimdglichkeiten).

- Unterwegs mit unseren Natur-Guides (gefihrte Ausfliige Mo—Fr).

- Téaglich begleitetes Sport- und Entspannungsprogramm. Weitere Mdglichkeiten im und ums Hotel (teilweise
gegen Gebluhr): Squash, Fitness, Billard, Wandern, Biken, Beach-Volleyball, Tennis, Golfen, Wellsystem Wave
Touch Liege und vieles mehr.
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UMBAU-NEUIGKEITEN

BEREIT FUR DEN SOMMER.

Wie in der letzten Postille angekiindigt, wurde in den vergangenen Monaten fleissig
gebaut - nun sind die Arbeiten abgeschlossen und wir freuen uns, lhnen die ersten

Impressionen zu zeigen.

EIN STILVOLLES WILLKOMMEN

Die neugestaltete Lobby besticht durch
ihre warme, moderne Atmosphére mit
klaren Linien, hochwertigen Materialien
und einem offenen Raumkonzept. Helle
Naturtdne, dezente Lichtakzente und fri-
sche Blumendekorationen sorgen fUr ei-
nen einladenden Empfangsbereich. Ein
schoner Auftakt fur erholsame Tage am
Thunersee.

MEHR AUSBLICK, MEHR
KOMFORT: ZIMMER MIT BALKON
Die Zimmer der Kategorie «Sigriswil»
wurden umfassend renoviert — und bie-
ten ab sofort auch einen eigenen Balkon
mit herrlicher Aussicht. Neue Boéden,
Stoffe, Vorhdnge und eine luftige Gestal-
tung schaffen ein frisches, mediterran in-
spiriertes Raumgefuhl.

«Jungfrau»

WEITERE ZIMMER IM NEUEN LOOK
Ebenfalls vollstdndig modernisiert wur-
den zwolf Zimmer in der zweiten Etage.
Die Kategorien «Jungfrau», «Niesen» und
«Stockhorn» wurden samt Badezimmer
vollstdndig erneuert. Warme Farbtone,
viel Holz aus der Schweiz und textile Ak-
zente, inspiriert von See, Park und Natur,
sorgen fUr stilvolle Behaglichkeit. Die Ge-
staltung setzt auf helle Holzbdden, hoch-
wertige Mdbel und klare Formen, die ein
modernes und zugleich behagliches
Ambiente schaffen.

KUHLEN MIT WEITBLICK

Auch in Sachen Technik wurde auf Zu-
kunft gesetzt: Die renovierten Zimmer
sind nun ebenfalls ans Kihlsystem ange-
schlossen, das auf besonders nachhalti-
ge Weise arbeitet — als «Abfallprodukt»

der hauseigenen Seewasserwarmepum-
pe, die gleichzeitig auch fur die Behei-
zung sorgt.

MIT PARTNERN AUS DER REGION
ZUM ERFOLG

Die Umbauten entstanden in enger Zu-
sammenarbeit mit Innenarchitekt Rolf
Balmer, Bauleiter Thomas Stoller sowie
zahlreichen regionalen Firmen. Gemein-
sam haben wir ein weiteres Stlick BEA-
TUS neu gedacht — mit viel Liebe zum
Detail.

Wir freuen uns, Ihnen all das persénlich
zu zeigen - vielleicht schon bei Ihrem

nachsten Aufenthalt!

Herzlich, Ihr Sebastian Moser
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«Niesen» «Niesen»
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WIEDEREROFFNUNG
DER SEELOUNGLE —

DER SOMMER BEGINNT AM THUNERSEE.

Mit der Wiedereroffnung der SeeLounge startet die schonste Zeit im BEATUS.
Viele sagen, sie sei die schonste Terrasse am Thunersee - ideal fur entspannte

Sommertage.

KULINARISCHE HIGHLIGHTS UND
NEUE ERFRISCHUNGEN

Neben bewéhrten Klassikern wie Burger
und Fischknusperli bietet die neue Karte
spannende Ergénzungen — etwa ein fei-
nes Rindstatar. Auch die Getrénkekarte
wurde unter anderem mit dem «See
Spritz», dem «BEATUS Spritz» und neu-
en Offenweinen erweitert.

OPTIMIERUNG VON ATMOSPHARE
UND SERVICE

Ein Uberarbeitetes Set-up sorgt flr eine
noch angenehmere und entspannende-
re Umgebung, die sich perfekt in die Na-
tur einfigt. Mediterrane Pflanzen und ein

durchdachtes Lichtkonzept schaffen ein
angenehmes Ambiente. Dank des neuen
Office im unteren Bereich gibt es nun
auch Kaffeespezialitdten und ein erwei-
tertes Getrankeangebot — flr einen noch
effizienteren Service.

REGIONALITAT UND
NACHHALTIGKEIT IM FOKUS
Nachhaltigkeit bleibt ein zentrales Thema
in der SeeLounge. Das Angebot umfasst
Produkte von regionalen Erzeugern, wie
etwa Trockenwurst vom Hof Oppliger in
Gunten, den Cuvée Escapade Weiss-
wein aus Spiez, Weidli und Amber Bier
aus der Gemeinde Sigriswil sowie das

Steffisburger Glacé vom Hof Schlafhus in
Steffisburg. So unterstitzen wir lokale
Produzenten und verbessern gleichzeitig
die Logistikprozesse.

EIN BESONDERER ORT FUR DEN
SOMMER

Die Seel.ounge bleibt der ideale Ort, um
den Sommer in Ruhe zu verbringen — bei
einem erfrischenden Drink oder einem
leichten Snack, wahrend die Sonne Uber
dem Thunersee untergeht.

Wir freuen uns auf lhren Besuch.
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SOMMERABENDE
MIT LIVE-MUSIK.

An ausgewahlten Abenden verwandelt sich die SeeLounge in eine Biihne fir sommerliche Klénge:

Donnerstag, 26. Juni 2025 Tres Pesetas (spanisch)
Donnerstag, 3. Juli 2025 Polo y Companeros (mexikanisch)
Freitag, 11. Juli 2025 Zia Lisa (italienisch)

Donnerstag, 17. Juli 2025 Tres Pesetas (spanisch)
Donnerstag, 24. Juli 2025 Polo y Companeros (mexikanisch)
Freitag, 8. August 2025 Zia Lisa (italienisch)

Donnerstag, 14. August 2025 Tres Pesetas (spanisch)
Donnerstag, 21. August 2025 Polo y Companeros (mexikanisch)
Freitag, 29. August 2025 Zia Lisa (italienisch)

Donnerstag, 4. September 2025 Tres Pesetas (spanisch)

Donnerstag, 11. September 2025 Polo y Companeros (mexikanisch)

Programmanderungen vorbehalten

Zia Lisa
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BESONDERE
ZUSATZLEISTUNGEN -

FUR DAS GEWISSE ETWAS.

Diese zusammengestellten Arrangements kénnen Sie direkt bei lhrer Zimmer-

reservierung hinzubuchen.

BIRTHDAY SPECIAL

Feiern Sie Ihren Geburtstag stilvoll im
BEATUS — mit liebevollen Details, die
den Tag unvergesslich machen. Ge-
niessen Sie prickelnden Champagner,
susse Kostlichkeiten und eine festli-
che Uberraschung direkt auf Ihrem
Zimmer.

- 1 Flasche Champagner und
Canapés auf dem Zimmer

- 1 Schokoladenmousse-Torte
-1 Gutscheinkarte
- 1 Folienballon

CHF 190.- fur 2 Personen

CHF 160.- fiir 2 Personen
(alkoholfreie Variante)

YOU AND ME

Uberraschen Sie |hre Liebste oder Ih-
ren Liebsten mit einem romantischen
Arrangement — ideal fUr ein besonde-
res Wochenende zu zweit. Zarte Blu-
men, suUsse Verfiihrungen und eine
entspannende Paarmassage sorgen
fir unvergessliche Momente der
Zweisamkeit.

-1 Flasche Champagner und
Pralinen auf dem Zimmer

- 1 Rosenstrauss

- Romantische Dekoration

CHF 150.- fiir 2 Personen

CHF 120.- fur 2 Personen
(alkoholfreie Variante)

DO YOU WANT TO
MARRY ME?

Sie mdchten um die Hand Ihres Her-
zensmenschen anhalten? Wir helfen
Ihnen dabei, den perfekten Moment
zu gestalten — romantisch, stilvoll und
ganz privat. Ein liebevoll dekoriertes
Zimmer bildet den Rahmen flur Ihre
grosse Frage.

-1 Flasche Champagner und
Pralinen auf dem Zimmer

- 1 Rosenstrauss
- Romantische Dekoration

CHF 265.— flir 2 Personen

CHF 235.— fiir 2 Personen
(alkoholfreie Variante)
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MIT DEM
BLICK AUES WASSER —

AKTIV SEIN IM EIGENEN RHYTHMUS.

Die Nahe zum Thunersee gehort zu den stillen Privilegien eines Aufenthalts im BEATUS.
Wer mochte, kann ihn nicht nur betrachten, sondern aktiv erleben - im eigenen Tempo,
ganz nach persoénlicher Vorliebe.

BOOTE FUR STILLE STUNDEN
ODER KLEINE ENTDECKUNGEN
Hotelgésten stehen verschiedene Boote
zur Verfigung. Das klassische Tretboot
bietet Platz fUr bis zu vier Personen. Fur
zwei Personen eignet sich das Modell
mit Elektromotor, das mit leisem Antrieb
unterstitzt. Auch ein Elektroboot mit
Stauraum fUr personliche Gegenstande
kann gemietet werden — fur Ausfahrten
bis zu zwei Stunden.

KRAFTVOLL UNTERWEGS -

AUF LEICHTEN WEGEN

Wer die Bewegung aus eigener Kraft
sucht, findet im Ruderboot, im Kanu
oder Kajak die passende Mdoglichkeit.
Besonders beliebt sind die Stand Up
Paddles - sie laden sowohl zu sportlicher
Betatigung als auch zu ruhigen Yogaein-
heiten auf dem Wasser ein.

SICHERHEIT UND ORGANISATION
Schwimmwesten sind fur alle Wasser-
sportgerdte obligatorisch und in allen
Grossen vorhanden. Die Ausgabe und
Reservation erfolgen Uber den Kiosk im
Gartenbereich. Gedffnet ist taglich von
7.30 bis 20 Uhr — bei guter Witterung.

SPIEL UND BEWEGUNG AN LAND
Auch an Land wird gespielt: Gartenschach,
Tischtennis, Badminton, Tischfussball oder
Cornhole - die Auswahl ladt zur aktiven Er-
holung ein. Alles mit direktem Blick auf den
See.
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MASSAGEN

UND KOSMETIK

UNTER FREIEM HIMMEL.

BOOTSMASSAGE

Erleben Sie pure Entspannung auf dem
Wasser: Unsere exklusive Bootsmassa-
ge verwohnt Kérper und Geist in sanftem
Wiegen auf der MS BEATUS II. Ein be-
sonderes Wohlfthlerlebnis — buchbar bei
ruhigem Wetter.

MASSAGE AM SEE

Geniessen Sie eine wohltuende Massa-
ge unter freiem Himmel — in unserem Pa-
villon direkt am glitzernden Thunersee.
Mit Blick auf den Niesen und begleitet
vom leisen Platschern der Wellen kom-
men Korper und Seele zur Ruhe. Fur
mehr Privatsphéare lassen sich die Sei-
tenwénde schliessen — ideal auch fur
eine Paarmassage.

AROMA-MASSAGE MIT
SOMMERDUFT

Goénnen Sie sich eine Auszeit mit frischen
Sommerdiften und wohltuender Ent-

spannung. Nach einem kuhlenden Fuss-
bad folgt eine sanfte Massage mit aroma-
tischen Olen - perfekt zum Abschalten,
Durchatmen und Auftanken.

KUHLENDE NACKENKOMPRESSE
IM PARK

Erfrischung zwischendurch: Wenn es
der Spa-Alltag erlaubt, kommen unsere
Therapeutinnen und Therapeuten direkt
zu lhnen in den Park. Mit kihlenden Aro-
ma-Kompressen fiir Nacken und Schul-
tern schenken sie einen kurzen Moment
der Entspannung — mitten im Sommer-
paradies.

SONNENCREME-MASSAGE -

MIT SPF

Mit sanft massierenden Bewegungen
tragen wir hochwertigen Sonnenschutz
fur Gesicht und Kérper auf — von Kopf bis
Fuss. Die 15-minutige Kurzbehandlung
ist im Vitalita buchbar.

KLEINE STUHLMASSAGE IM PARK
Entdecken Sie unser Massageangebot
und lernen Sie unser Vitalita-Team ganz
entspannt kennen — bei einer kurzen
Stuhlmassage im schattigen Park, wann
immer gerade Zeit ist.

SOS FUR SONNENGESTRESSTE
HAUT

S0OS-Ganzkérper-Packung bei
Sonnenbrand

Erholen Sie sich nach einem sonnigen
Tag mit unserer beruhigenden Ganzkdr-
per-Packung. Diese intensive Behand-
lung kuhlt, spendet Feuchtigkeit und be-
ruhigt die Haut - fUr eine schnelle
Regeneration und spurbare Erfrischung.
Wir verwenden hochwertige Produkte,
die lhre Haut wieder ins Gleichgewicht
bringen.

S0OS-Gesichtsbehandlung nach
Sonnenbrand

Beruhigung fUr sonnengestresste Haut:
Diese 30-minitige Spezialbehandlung
pflegt intensiv und lindert sichtbar Rétun-
gen und Spannungsgefihle. Hochwerti-
ge, kihlende Wirkstoffe versorgen die
Haut mit Feuchtigkeit und helfen ihr, sich
schnell zu regenerieren. Ideal nach ei-
nem Tag in der Sonne - fUr ein frisches,
entspanntes Hautgefuhl.
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PAUSCHALEN

UND ANGEBOTE.

Verbringen Sie einen Sommer voller Genuss und Erholung.
Unsere Pauschalen sorgen fiir entspannte Tage mit mediterranem Flair.

SOMMER-SPECIAL
MIT MEDITERRANEM FLAIR.
Gonnen Sie sich eine Auszeit, die nach Sommer schmeckt.

lhre Pauschale in Leistungen:
- 3 Ubernachtungen in der gewiinschten Zimmerkategorie
- 1 aus 2 Anwendungen p.P. a 50 Minuten nach Wahl:
- BEATUS Relax & Glow
- BEATUS Fuss-, Schulter-, Nacken- und Kopf-Massage
Gilltig vom 27. Juni bis 31. August 2025 (exklusive Feiertage).

3 Ubernachtungen im Zweibettzimmer Nord ab CHF 1'707.—, See ab CHF 2'157.—

Preisangaben in CHF inkl. MWST, Kurtaxe und Beherbergungstaxe pro Zimmer fiir 2 Personen.

BEATUS EXCELLENCE —
EIN SOMMER VOLLER MOGLICHKEITEN.

Waéhlen Sie lhre personliche Verwdhneinheit — ob eine wohltuende
Behandlung, entspannende Massage oder stilvolle Bootsfahrt mit
Champagner. Alles, was Sie tun missen: Ankommen, abschalten und
geniessen.

lhre Pauschale in Leistungen:
- 4 Ubernachtungen in der gewlinschten Zimmerkategorie
- 1 aus 3 Anwendungen p.P. nach Wahl:
- Gesichtsbehandlung a 60 Minuten
- Zirben Vital Massage a 50 Minuten
- Exklusive Bootsfahrt mit Champagner und Canapées
Giiltig vom 29. Juni bis 15. August 2025 (exklusive Feiertage).
Anreise Sonntag.

4 Ubernachtungen im Zweibettzimmer Nord ab CHF 2°218.—, See ab CHF 2’818.—

Preisangaben in CHF inkl. MWST, Kurtaxe und Beherbergungstaxe pro Zimmer fir 2 Personen.

WWW.BEATUS.CH
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KURZE AUSZEIT
IM BEATUS.

Gonnen Sie sich eine kleine Pause mit grosser Wirkung — direkt am
Thunersee, mit allem, was Korper und Geist zur Erholung brauchen.

lhre Pauschale in Leistungen:

- 2 Ubernachtungen in der gewiinschten Zimmerkategorie

- 1 Kopfmassage p.P. a 25 Minuten

-1 Anwendung vom Wellsystem Wave Touch p.P. a 30 Minuten
Giltig ab 27. Juni bis 16. August 2025 (exklusive Feiertage).

2 Ubernachtungen im Zweibettzimmer Nord ab CHF 1'438.—, See ab CHF 1'738.—

Preisangaben in CHF inkl. MWST, Kurtaxe und Beherbergungstaxe pro Zimmer fiir 2 Personen.

FIRTRERRREREE:

IN ALLEN PAUSCHALEN ENTHALTEN:

BEATUS Kulinarik, Natur-Guides & Wellness-Genuss

- Wellness-Paket (Wellness auf tiber 2’000 m?, Erlebnis-Frei-SOLBAD [35 °C], Hallenschwimmbad [29 °C],
Saunapark «Classic» und «Bamboo», Ruheraum «Le Petit Oubli», Vitalbar «La Santé»).

- BEATUS Kulinarik (morgens Friihstiicksbuffet, mittags Suppe und Salat, nachmittags «Blechchueche»,
abends Diner mit Auswahlmaoglichkeiten).

- Unterwegs mit unseren Natur-Guides (gefihrte Ausfliige Mo—Fr).
- Taglich begleitetes Sport- und Entspannungsprogramm mit unserem Sport-Guide.

- Weitere Méglichkeiten im und ums Hotel (teilweise gegen Gebuhr):
Fitness, Tischfussball, Tischtennis, Schach, Biken, Golf, Tennis, Elektroschiff MS BEATUS lIl, Pedalo, Kanu,
Ruderboot, Kajak, SUP, Wellsystem Wave Touch Liege und vieles mehr.
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MERLIGEN-THUNERSEE
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Wellness- & Spa-Hotel

BEATUS Wellness- & Spa-Hotel
CH-3658 Merligen-Thunersee
+41 33 748 04 34
welcome@beatus.ch, www.beatus.ch

SCHWEIZER
FAMILIENBESITZ
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; berner oberland

HERZLICH, IHRE FAMILIE LUTZ

ERMITAGE

GSTAAD-SCHONRIED
Wellness- & Spa-Hotel

ERMITAGE Wellness- & Spa-Hotel
CH-3778 Gstaad-Schénried
+41 33 748 04 30
welcome@ermitage.ch, www.ermitage.ch

www.blauer-engel.de/uz5
- energie- und wassersparend hergestellt
« aus 100 % Altpapier
« besonders schadstoffarm
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